Mandatna zmluva

uzavreta podl'a § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Mandant:

Statutarny organ:

Zastupca na rokovanie
vo veciach zmluvnych:
I1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo étu :

Vv zneni neskorsich predpisov

Clanok I
Zmluvné strany

Vychodoslovensky ustav srdcovych a cievnych chordb, a.s.
Ondavska 8
040 11 Kosice

MUDr. Stefan Luka¢in, PhD., predseda predstavenstva
doc. MUDr. Martin Studen¢an, PhD., FESC, podpredseda predstavenstva
MUDr. Peter Safar, &len predstavenstva

Ing. Anton Jura, MBA, riaditel’ Sekcie ekonomiky a prevadzky

36 601 284
2022108704
SK2022108704

Slovenska sporitelnia, a.s.
SK48 0900 0000 0004 4595 2274

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice I, vlozka ¢. 1360/V, oddiel: Sa

Kontaktna osoba:
e-mailova adresa:

(dalej len ,,Mandant*)
a

Mandatar:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Tel. :

Spolocnost’ zapisana:

Kontaktna osoba:
e-mailova adresa:

(dalej len ,,Mandatar )

p. Magdaléna Suchd, veduca Oddelenia verejného obstardvania
msucha@vusch.sk

EkoAuris PLUS, s.r.o.
Ktpel'na 3, 080 01 Presov
PhDr. Matt§ Dzuppa, LL.M.

44 882 327

2022879375

SK2022879375

VUB, a.s.

SK09 0200 0000 0036 3140 6051
0904 28 18 18

OR OS Presov, Odd Sro, vl.¢. 33981/P

dzuppa@ekoauris.sk

(Mandant a Mandatar spolo¢ne d’alej len ,,Zmluvné strany*).

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Mandatnu zmluvu na zabezpeCenie procesu verejného obstaravania

(dalej len ,,Zmluva®).

Clanok I
Predmet Zmluvy



2.1

Predmetom tejto Zmluvy je zaviazok Mandatara zabezpecit’ pre Mandanta v jeho mene a na jeho
ucet postupy verejného obstaravatel’a pri zadavani zakaziek, ktoré su uvedené Vv Prilohe €. 1
k tejto Zmluve - Specifikacia predmetu zakazky, verejnym obstardvatelom a realizaciu procesu
verejného obstaravania podl'a zakona o verejnom obstaravani, v nasledovnom rozsahu:

a)
b)

9)

h)

)
K)

Vvypracovanie ¢asového harmonogramu verejného obstardvania kazdej zakazky,

vypracovanie sttaznych podkladov (d’alej len ,,SP*) v stilade so zakonom 0 VO vratane
obchodnych podmienok pre navrh zmluvy, ktora bude vysledkom procesu verejného
obstaravania pre uchadzacov vo verejnom obstaravani,

vypracovanie navrhu oznamenia o vyhlaseni verejného obstardvania, resp. vyzvy na
predkladanie pontk a zaslanie oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania resp. vyzvy
na predkladanie ponuk Publikacnému tiradu a do Vestnika verejného obstaravania,

na zaklade predlozenych Ziadosti o vysvetlenie k SP zaujemcami vypracovanie navrhu
odpovedi na vysvetlenie k SP,

vypracovanie navrhov na uverejnenie v profile verejného obstaravatela informacii a
dokumentov vyplyvajticich zo zidkona o VO v ¢leneni podla jednotlivych verejnych
obstaravani,

zverejnenie informacii a dokumentov vyplyvajacich zo zakona o VO V profile verejného
obstaravatel’a v ¢leneni podla jednotlivych verejnych obstaravani,

spracovanie oznamenia o vysledku vybavenia Ziadosti o napravu, resp. oznadmenia o
zamietnuti ziadosti o ndpravu,

spracovanie pisomného vyjadrenia k podanym namietkam pre Urad pre verejné
obstaravanie v pripade, ze zaujemca/uchadza¢ poda namietku,

Vv pripade, ak z ustanoveni zdkona o VO ma verejny obstaravatel’ povinnost’ po uplnom
uvodnom vyhodnoteni ponuk urcit poradie ponuk elektronickou aukciou, uchadzac
pripravi, zada a realizuje elektronicka aukciu prostrednictvom certifikovaného systému.
Verejny obstaravatel' neposkytne platbu za vykonanu realizaciu elektronickej aukcie
necertifikovanym systémom,

spracovanie evidencie zaujemcov,

vypracovanie podkladov pre menovanie ¢lenov komisie na otvaranie ponuk, vyhodnotenie
ponuk a vyhodnotenie podmienok ti¢asti, vypracovanie menovacich dekrétov pre clenov
komisie vratane ¢estného vyhlasenia pre ¢lenov komisie,

spracovanie evidencie uchadzacov, ktori predlozili SP,

ucast’ a organizovanie otvarania ponuk,

spracovanie prezenénej listiny, evidencie a zapisnice z otvarania pontk,
vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti uchadzacov, spracovanie zapisnice,

prestudovanie ponuk, ktoré st predkladané na vyhodnotenie a vypracovanie podkladov pre
komisiu na vyhodnotenie ponuk, spracovanie zapisnice z vyhodnotenia ponuk,

prestudovat’ podmienky ucasti v ponukach, vypracovanie podkladov pre komisiu, pripadné
vysvetl'ovanie podmienok tcasti, spracovanie zapisnice

v pripade potreby spracovanie vyzvy na pisomné vysvetlenie ponuk, vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky v zmysle zdkona o verejnom obstaravani,

v pripade potreby spracovanie oznamenia uchadza¢om o vyluceni s odévodnenim,



2.2

2.3
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3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

t) vypracovanie navrhu oznamenia o poradi ispesnosti pontik s odévodnenim,
u) spracovanie oznamenia o prijati ponuky, resp. o netispesnosti ponuky uchadzacov,

V) priprava k zavere¢nému rokovaniu o zmluve s uchiddzacom, ktorého ponuka bola
identifikovana ako ispesna,

W)  spracovanie textu oznamenia o vysledku verejného obstaravania,

X)  zaslanie oznamenia o vysledku verejného obstaravania Publika¢nému uradu a do Vestnika
verejného obstaravania,

y)  zverejnenie dokumentacie verejného obstaravania na Vzmysle zakona o verejnom
obstaravani,

z)  kompletizacia dokumentécie verejného obstaravania,

aa) protokolarne odovzdanie kompletnej dokumentacie verejného obstaravania verejnému
obstaravatel'ovi,

bb) ostatné povinnosti verejného obstaravatel'a v zmysle platnej a u¢innej legislativy.

Mandatar sa zavézuje zabezpecit' predmet Zmluvy uvedeny v bode 2.1 tohto ¢lanku Zmluvy
s nalezitou odbornou starostlivost'ou, riadne a v¢as, v stilade so zaujmami Mandanta, ktoré pozna
alebo musi poznat, osobne podla aktualnych potriecb Mandanta na zaklade pisomnych
objednavok Mandanta podl'a bodu 3.1 Zmluvy pocas platnosti tejto Zmluvy.

Mandant sa zavdzuje, Ze pozadované¢ utkony v rozsahu uvedenom v bode 2.1 Zmluvy od
Mandatara prevezme a zaplati za ich realizaciu dohodnuti odmenu vo vyske a za podmienok
stanovenych touto Zmluvou.

Mandatar sa zavizuje poskytnut’ potrebnu suc¢innost’ Mandantovi pri akejkol'vek buducej kontrole
vysledkov ¢innosti mandatara $pecifikovanych v bode 2.1 tejto Zmluvy.

Clanok II1
Miesto, ¢as a sposob plnenia

Mandant predklada Mandatarovi poziadavku na realizaciu postupov verejného obstaravania a na
zabezpecenie procesu verejného obstardvania pisomnou objednavkou zaslanou na e-mailovi
adresu Mandatara uvedenu v Clanku Itejto Zmluvy, na zéklade ktorej mandatér uréi PHZ
a navrhovany postup zadavania zakazky.

Vystavenu objedndvku je Mandatar povinny akceptovat’ bezodkladne po jej doruceni a nasledne
bezodkladne zacat’ s plnenim predmetu Zmluvy podl'a bodu 2.1 tejto Zmluvy.

Mandatér bude predmetné sluzby uskutociiovat’ v mieste svojho sidla. Otvaranie ponuk a
zasadanie komisie na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti a na vyhodnotenie ponuk sa
uskutocni v priestoroch v mieste sidla Mandanta. Len Mandant ma pravo menovat ¢lenov komisie
na vyhodnotenie ponik apodmienok ucasti, ktori sa zuCastnia ¢innosti komisie, priCom sa
zavazuje do tejto komisie menovat’ na zédklade odporti¢ania Mandatéra aj jeho, resp. Mandatarom
navrhnutého odbornika.

Ak nebude zmluvnymi stranami dohodnuté inak, vsetky vystupy podl’a bodu 2.1 tohto ¢lanku
Zmluvy budu odovzdané Mandantovi v slovenskom jazyku, v listinnej aj v elektronickej verzii.

Mandatar je bezodkladne po kompletizacii dokumentécie verejného obstardvania povinny
predlozit’ Mandantovi dokumentaciu z verejného obstaravania v plnom rozsahu.
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4.5

4.6

4.7

Mandant touto Zmluvou splnomociiuje Mandatara na vykonanie v§etkych tikonov potrebnych na
splnenie zavidzkov podl’a tejto Zmluvy. Ak sa v ramci plnenia zavizkov pri zariad'ovani zélezitosti
pre Mandatara vyskytni ukony (okolnosti), na uskuto¢nenie ktorych osobitny pravny predpis
vyzaduje pisomné splnomocnenie, Mandant sa zavidzuje na poziadanie bez meskania vyhotovit
pre Mandatara osobitné splnomocnenie v rozsahu potrebnom na uskuto¢nenie pravneho tkonu.

Akékol'vek vystupy vypracované Mandatarom na zéklade tejto Zmluvy nie s chranené zakonom
€. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach stvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon)
V zneni neskorSich predpisov.

Clanok IV
Odmena za poskytovanie sluZieb

Mandant sa zavizuje za poskytnuté sluzby uvedené v bode 2.1 tejto Zmluvy zaplatit Mandatarovi
odmenu Vv celkovej vySke uvedenej V Prilohe ¢. 2 ktejto Zmluve. Odmena bola stanovena
dohodou Zmluvnych stran v sulade so zakonom Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996
Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a jeho vykonavacou vyhlaskou ¢. 87/1996 Z. z. v

zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze cena podl'a bodu 4.1 tejto Zmluvy zahina aj vSetky
naklady a hotové vydavky vynaloZzené Mandatarom pri plneni jeho zavédzkov stanovenych touto
Zmluvou.

Odmena Mandatara za realizaciu konkrétneho procesu verejného obstaravania uvedeného
Vv Prilohe ¢. 1 k tejto Zmluve, je stanovena Vv Prilohe ¢. 2 k tejto Zmluve a je dohodnuta ako cena
maximalna. Vynimo¢ne a vyluéne v odévodnenych pripadoch (napr. z dovodu namietkového
konania) na ziadost’ Mandatara a po predchadzajucom pisomnom suhlase Mandanta moéze dojst’
k jej navySeniu, ato najmi z doévodu a v zaujme uspesného ukoncenia samotného procesu
verejného obstaravania.

K odmene stanovenej podl’a bodu 4.1 tejto Zmluvy bude v sulade s platnymi pravnymi predpismi
pripoc¢itand DPH v zakonnej vyske.

Odmena za realizaciu konkrétneho procesu verejného obstaravania uvedeného v Prilohe ¢. 1 tejto
Zmluvy, bude Mandatarovi uhradend na zaklade nim vystavenych ¢iastkovych fakthr, ato
nasledovne:

a) prva thrada vo vySke 20% z odmeny za konkrétny proces Verejného obstaravania;
Mandatar je opravneny k jej fakturacii Mandantovi v den nasledujici po dni zverejnenia
oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, resp. vyzvy na predkladanie ponuk alebo
oznamenia o vyhldseni sitaze navrhov vo Vestniku verejného obstaravania,

b)  druha ahrada vo vySke 50% z odmeny za konkrétny proces verejného obstaravania;
Mandatar je opravneny k jej fakturacii Mandantovi Vv deti nasledujuci po dni odoslania
oznamenia o vysledku verejného obstardvania, resp. informdcie o uzavreti zmluvy alebo
oznamenia o vysledku sut'’aze navrhov,

c) tretia thrada vo vyske 30% z odmeny za konkrétny proces verejného obstaravania,
Mandatdr je opravneny kjej fakturdcii Mandantovi Vden nasledujiici po dni
protokolarneho odovzdanie kompletnej dokumentacie verejného obstaravania verejnému
obstaravatelovi.

Mandatér prilozi v prilohe ku kazdej faktare Zoznam vykonanych ukonov tak, aby bola zrejma
opravnenost’ fakturacie podl’a bodu 4.4 tejto Zmluvy.

Splatnost’ faktiry vystavenej Mandatarom za poskytnuté sluzby je Sest'desiat (60) kalendarnych
dni odo dna jej riadneho doru¢enia Mandantovi v zmysle § 340b ods. 5 zakona ¢. 513/1991 Zb.
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Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov. Mandatar je povinny vystavit’ faktaru v
stilade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zakon o DPH), najneskor vSak do piateho (5) pracovného dna v mesiaci,
nasledujucom po mesiaci, v ktorom doslo k riadnemu vykonaniu ¢innosti podl’a tejto Zmluvy. Za
spravne vyhotovenie faktiry zodpoveda v plnom rozsahu Mandatar.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ naleZitosti uvedené v tejto Zmluve alebo k nej nebude
prilozena priloha podl'a bodu 4.5 tejto Zmluvy, je Mandant opravneny vratit’ faktiru Mandatarovi
v lehote splatnosti na jej prepracovanie alebo doplnenie s uvedenim nedostatkov, ktoré sa maju
odstranit’. Nova 60-dniova lehota splatnosti za¢ne plynut’ diiom riadneho dorucenia opravenej,
doplnenej, resp. novej faktiry Mandantovi.

V pripade zruSenia pouzitého postupu zaddvania zédkazky z dévodu na strane Mandanta, ma
Mandatar ndrok na odmenu vo vySke skuto¢ne odpracovanych sluzieb, resp. tkonov
zrealizovanych do doby zrusenia postupu, maximalne vSak vo vyske Ciastkovej odmeny, resp.
celkovej odmeny za poskytovanie sluzieb U konkrétneho postupu verejného obstaravania. Za
dovody na zruSenie pouzitého postupu zadavania zakazky na strane Mandanta sa nepovazuje
najmé pochybenie alebo nespravny postup Mandatara.

Platby za plnenie podla tejto Zmluvy sa realizuje vyluc¢ne bezhotovostnym platobnym stykom na
zaklade faktiry dorucenej Mandatarom, a to vzdy za riadne a v€as poskytnuté plnenie. Mandatar
je povinny zaslat’ faktaru na e-mailovt adresu: podatelna@vusch.sk. Za den splnenia petiazného
zavézku sa povazuje den opisania dlznej sumy z uctu ndjomcu v prospech uctu prenajimatel’a.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade omeskania Mandanta s uhradou splatnej faktary, ma
Mandatar narok na trok z omeskania vo vyske 0,01 % z dlznej Ciastky za kazdy, aj zacaty den
omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade nedodrzania terminov uvedenych v ¢lanku 2 Zmluvy,
ktoré sposobil svojim konanim alebo zdrzanim sa konania Mandatar, Mandant méze uplatnit’
zmluvnu pokutu vo vyske 0,01 % z celkovej ceny uvedenej v €l. 4 bode 4.3 tejto Zmluvy za kazdy
aj zaCaty den omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pohladavky, ktoré¢ vzniknii Mandatarovi z tohto zmluvného
vztahu, Mandatir nie je opravneny postupit’ tretim osobam bez predchddzajuceho suhlasu
Mandanta. Postupenie pohl'adavok bez predchadzajuceho stihlasu Mandanta je neplatné. Sthlas
Mandanta je platny len za podmienky, Ze bol na takyto tkon udeleny predchadzajici pisomny
suhlas Ministerstva zdravotnictva SR.

Clanok V
Spoluposobenie a podklady Mandanta

Mandant poskytne Mandatarovi nevyhnutnu sicinnost’ pre tispesny priebeh procesu verejného
obstaravania, predovsetkym poskytne podklady pre vypracovane dokumentov podla bodu 2.1
tejto Zmluvy, najma poskytne potrebnua $pecifikaciu zakazky, odsthlasi navrhované podmienky
ucasti a kritérid na hodnotenie ponuk; vymenuje kompetentnych odbornikov do komisie na
vyhodnotenie ponuk, zabezpeci ucast’ odbornej osoby pre pripadné vysvetl'ovanie technickych
aspektov zakazky a v d’alSich tu blizSie neSpecifikovanych otazkach, ktoré mézu z priebehu
procesu verejného obstaravania vyplynut’.

Toto spolupdsobenie poskytne Mandant v primeranej lehote.

Vsetky navrhy pisomnych dokladov predlozi Mandatar Mandantovi na odsuhlasenie z hl'adiska
ich vecnej spravnosti zodpovednym osobam, ktoré budii Mandantom urcené po podpise tejto
Zmluvy; tymto nie je dotknuta zodpovednost” Mandatara za proces verejného obstaravania v
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plnom rozsahu. Mandatéar je viazany Specifickymi administrativnymi postupmi Mandanta, s
ktorymi ho Mandant oboznamil.

V pripade, ze Mandant predlozené navrhy pisomnosti podla bodu 5.3 Zmluvy neodsuhlasi, je
povinny bezodkladne oznamit' Mandatarovi svoje nesuhlasné stanovisko spolu s uvedenim
pokynov, ako sa maji névrhy pisomnosti upravit. Mandatar sa zavizuje bezodkladne uviest’
navrhy pisomnosti do suladu s pokynmi Mandanta. Povinnost’ Mandatara upozornit’ Mandanta na
nevhodnost’ jeho pokynov tym nie je dotknuta.

Clanok VI
Zodpovednost’ za vady, zaruka

Mandatar zodpoveda za to, ze zalezitosti Mandanta dohodnuté touto Zmluvou budu zabezpecené
v celom rozsahu v stlade s touto Zmluvou a v stilade so zdkonom o verejnom obstaravani.

Mandant je opravneny reklamovat’ kedykol'vek nedostatky poskytnutych sluzieb v rozsahu
predmetu Zmluvy, najneskdr vSak do jedného roka odo dna splnenia predmetu Zmluvy.
Reklaméciu je Mandant povinny uplatnit’ U Mandatara bezodkladne a pisomne.

Mandatar je povinny bezodkladne a bezplatne odstranit’ opodstatnene reklamovany nedostatok
alebo vadu plnenia. Opodstatnenost’ reklamacie bude v pripade potreby prednostne riesena
vzajomnou dohodou.

V pripade, ak kontrolné organy alebo Mandant preukdzu nespravny postup v procese verejného
obstaravania, ktory zavinil Mandatar, Mandatar sa zavédzuje bezodplatne vypracovat’ odovodnenie
nim realizovaného postupu a bezodplatne zopakovat tkony suvisiace s opakovane realizovanou
verejnou sttazou.

Mandatar nezodpoveda za vady, ktoré boli sposobené pouzitim podkladov prevzatych od
Mandanta, pricom ani pri vynaloZeni maximalnej odbornej starostlivosti Mandatara tento
nemohol zistit’ ich nevhodnost’, pripadne na fiu upozornil Mandanta a ten na ich pouziti trval.

V pripade porusenia zakona o verejnom obstaravani zo strany Mandatara, Mandatar zodpoveda
za Skodu, ktord Mandantovi vznikla v suvislosti s tymto porusenim.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze maximalna stthrnna vyska nahrady Skody, ktord Zmluvné strany
ako mozny doésledok porusenia tejto Zmluvy pri jej uzatvoreni predpokladali alebo pri zvazeni
vsetkych okolnosti mohli predpokladat’, a teda na thradu ktorej by bol Mandatar v pripade
porusenia povinnosti podla tejto Zmluvy povinny, zodpoveda vyske moznej pokuty za porusenie
zakona o verejnom obstaravani, ak k ulozeniu takejto pokuty doslo na zaklade takéhoto porusenia
7o strany Mandatéra, a to zanedbanim odbornych povinnosti, ktoré mal zo svojho postavenia
Mandatar zabezpecovat’ pre Mandanta. Za int Skodu sposobentt neplnenim si povinnosti v zmysle
tejto Zmluvy zodpoveda Mandatar v jej plnej vyske.

Mandatar je povinny pocas celej doby platnosti tejto zmluvy mat’ uzavreti poistnu zmluvu za
Skodu spésobenu vykonom jeho ¢innosti. Poistné krytie Mandatdra musi byt uzatvorené do vysky
Skody minimalne desatnasobku celkovej hodnoty odmeny Mandatara na jednu a vSetky poistné
udalosti poc¢as poistnej doby. Poistna zmluva, resp. poistny certifikat tvori neoddeliteI'nt sucast’
tejto zmluvy ako Priloha ¢. 3 k tejto zmluve.

Clanok VII
Trvanie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, ktora je asovo ohranicend vykonanim predmetu tejto Zmluvy
(t.j. do ukoncenia vSetkych procesov verejného obstaravania, ktoré stvisia s realizaciou projektu,
vratane podrobnych cinnosti po ukonceni procesu verejného obstaravania, napr. komunikécia
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S kontrolnymi organmi, poskytovanie stanovisk vo vztahu k realizovanym obstaravaniam alebo
vo vztahu k otazkam alebo konanim tretich stran), zaroven ale najviac na dobu Styridsiatich
Osmich (48) kalendarnych mesiacov odo diia nadobudnutia jej Géinnosti.

Zmluva zanikne pred uplynutim uvedenej doby v pripade, ak bude vycerpany uréeny finanény
limit vo vyske 8 000,00 EUR bez DPH za predmet Zmluvy.

Zmluvu je mozné predcasne ukonlit kedykolvek pisomnou dohodou Zmluvnych stréan,
odstipenim od Zmluvy za podmienok podla bodu 7.4 tejto Zmluvy alebo vypovedou za
podmienok podla bodu 7.4 tejto Zmluvy.

Mandant je opravneny od tejto Zmluvy odstupit, ak Mandatar porusuje ktortikol'vek zo svojich
povinnosti podla tejto Zmluvy, najma povinnost’ poskytovat’ dohodnuté sluzby riadne, v¢as a v
primeranej kvalite. Mandatar je oprdvneny od tejto Zmluvy odstipit, ak Mandant meska so
zaplatenim odmeny viac ako Sest'desiat (60) dni. Odstiipenie od Zmluvy ozndmi strana, ktora od
Zmluvy odstupuje druhej Zmluvnej strane pisomne, formou doporuceného listu, bez zbytocného
odkladu po tom, ¢o sa o poruseni zmluvnej povinnosti dozvedela. Dovod odstipenia od Zmluvy
musi odstupujuca strana v pisomnom oznadmeni uviest, v opa¢nom pripade je odstipenie
neplatné.

Tuato Zmluvu méze ktordkol'vek zo Zmluvnych strdn vypovedat’, a to aj bez udania dovodu.
Vypoved’ si vyZaduje pisomna formu a nadobuda u¢innost’ uplynutim jednomesacnej (1) lehoty
zacinajucej prvym (1.) diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej
Zmluvnej strane. Za ¢innost’ riadne uskutocnenu do ucinnosti vypovede zo strany Mandanta ma
Mandatar narok na pomernu cast’ odmeny; na urcenie vysky odmeny sa primerane aplikuje
postup uvedeny v bode 4.9 tejto Zmluvy.

Clanok VIII
Vyssia moc

Zmluvné strany sa dohodli, ze st zbavené zodpovednosti za Ciastocné alebo Uplné neplnenie
zmluvnych povinnosti podl'a tohto zmluvného vztahu v pripade, ze toto neplnenie je v dosledku
okolnosti vylucujucich zodpovednost’.

Pre ucely tohto zmluvného vzt'ahu sa za okolnosti vylucujice zodpovednost’ povazuju pripady,
ktoré nie su zavislé, ani ich nemézu ovplyvnit' Zmluvné strany, a to najmi podla Gstavného
zakona €. 227/2002 Z. z. o bezpecnosti Statu v ¢ase vojny, vojnového stavu, vynimo¢ného stavu
a nudzového stavu.

Ta zmluvna strana, ktora sa odvola na okolnosti vylucujice zodpovednost’, je povinna to oznamit’
druhej Zmluvnej strane najneskor do 5 (piatich) kalendarnych dni od vzniku tejto skutoénosti a
moze poziadat’ o pripadnti Gpravu podmienok Zmluvy.

Na poziadanie Zmluvnej strany, ktorej boli avizované okolnosti vylucujuce zodpovednost, je
povinny oznamovatel' predlozit’ hodnoverny dékaz. ak ned6jde k dohode, ma Zmluvna strana,
ktora sa odvolala na okolnosti vylu¢ujiice zodpovednost’, pravo odstipit’ od tejto Zmluvy. Uginky
odstapenia nastanu diiom doruéenia oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Clanok IX
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavdzuji oznamit’ si navzajom akékol'vek zmeny tUdajov dodlezitych pre
bezproblémové plnenie zmluvy, a to najmé udajov uvedenych v tivode tejto zmluvy.
Mandatar sa zavizuje, Ze:

a) nevyuzije akékol'vek informacie, ktoré zisti alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohol zistit’
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pri plneni predmetu tejto zmluvy vo svoj prospech, ani v prospech tretich oséb, poc¢as trvania
tohto zmluvného vzt'ahu, a ani po ukonceni platnosti tejto zmluvy,

b) informacie a podklady poskytnuté mandantom alebo tretimi osobami pre plnenie predmetu
tejto zmluvy nepouzije na iny ucel ako je plnenie tejto zmluvy.

Osobné udaje dotknutych osob, ktoré su sucastou tejto mandatnej zmluvy su spraciivané
mandantom na vopred vymedzeny ucel v stlade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tdajov a 0 volnom pohybe
takychto udajov a zdkona NR SR ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tudajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov. BlizSie informéacie su uvedené na webovom sidle
spoloénosti www.vusch.sk.

Mandatér v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych o0s6b pri spractvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa
zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) bude vystupovat pri
spracuvani osobnych tdajov pri plneni predmetu tejto Zmluvy ako sprostredkovatel’ a mandant
ako prevadzkovatel. Mandatar je povinny za tymto Géelom uzatvorit’ s mandantom Zmluvu
0 spracovani osobnych udajov, ktora tvori Prilohu €. 4 tejto Zmluvy.

Mandatar sa zavdzuje dodrziavat' etické zasady mandanta uvedené v Etickom kodexe
obchodnych partnerov spolo¢nosti Vychodoslovensky ustav srdcovych a cievnych chor6b, a. s.
(d’alej len "Eticky kodex") zverejnenom na webovom sidle mandanta www.vusch.sk , pri¢om v
pripade zistenia, Ze mandatéara Eticky kodex porusuje, je mandatar opravneny zmluvu vypovedat’
s vypovednou lehotou jeden (1) kalendarny mesiac. Vypovedna doba za¢ina plynit’ od prvého
(1.) dna kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede a skon¢i sa uplynutim
posledného dna prislusného kalendarneho mesiaca.

Clanok X
Zaverecné ustanovenia

Obe Zmluvné strany sa zavdzuji v priebehu platnosti Zmluvy spolupracovat’ pri realizécii jej
predmetu. K tomuto Gc¢elu ur¢ia osoby zodpovedné za realizaciu a vybavovanie beznych
zalezitosti vyplyvajucich zo vzajomnej sti¢innosti. Zmluvné strany sa opravnené jednostrannym
pisomnym ozndmenim doru¢enym druhej Zmluvnej strane urcit ini osobu zodpovednu za
rieSenie a vybavovanie beznych zaleZitosti podl'a predchadzajucej vety.

Tato Zmluva sa spravuje slovenskym pravnym poriadkom. Prava a povinnosti Zmluvnych stran
v Zmluve vyslovne neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zédkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v platnom zneni a ostatnymi prisluSnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi.

Tato Zmluva nadobuda platnost dilom podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami. Zmluva
nadobuda ucinnost’ diniom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Tato Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou
podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Mandatér je povinny dodrziavat’ povinnost mlcanlivosti o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvie pocas trvania Zmluvy. Povinnost’ ml¢anlivosti viaze Mandatara i po ukonceni platnosti
tejto Zmluvy. Povinnost’ mlcanlivosti sa vztahuje v rovnakom rozsahu i na zamestnancov
Mandatéra.
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10.5 Mandatar je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle
prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona &. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a
vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

10.6 Tato Zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z ktorych Mandant dostane Styri (4)
vyhotovenia a Mandatar dve (2) vyhotovenia Zmluvy.

10.7 Zmena tejto Zmluvy je mozna len so stthlasom oboch stran, a to pisomne formou ocislovanych
dodatkov.

10.8 Neoddelitel'nu stcast’ tejto zmluvy tvoria:

a) Priloha ¢. 1 —,,Specifikacia predmetu zikazky*

b)  Priloha ¢. 2 —, Kalkulacia ceny predmetu zakazky*

C) Priloha ¢. 3 — ,,Poistnd zmluva, resp. poistny certifikat®.
d)  Priloha¢. 4 - ,,Zmluva o spractivani osobnych udajov*

10.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze svoj prejav vole vykonali slobodne a vazne, ich zmluvna volnost
nie je ni¢im obmedzena, Zmluvu si precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju

podpisuju.
V Presove dna 25.10.2022 V Kofgiciach diia 27.10.2022
Mandatar : Mandant :
Meno, podpis Statutarneho organu MUDr. Stefan Luka¢in, PhD.
Peciatka predseda predstavenstva

Vychodoslovensky ustav srdcovych
a cievnych chordb, a.s.

doc. MUDr. Martin Studencan, PhD., FESC
podpredseda predstavenstva
Vychodoslovensky ustav srdcovych
a cievnych chordb, a.s.



